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Prudence aux abords Electricité d’Emosson SA veille a la sécurité dans les

’ cours d’eau sous 3 aspects:
des cours d’eau - Sécurité des aménagements

- Gestion des crues naturelles

» de I’Arve > S'aventurerauxabords d’un . > =

, Arveyron cours d’eau aménagé avec - Informations activités en riviére

, Barberine des installations hydroélec- En toutes circonstances et surtout dans les conditions
. triques présente toujours suivantes, toute activité dans les gorges de la Barbe-

> Bisme des risques rine peut &tre dangereuse:

» Eau de Bérard > Une augmentation du débit - Lors des essais de manceuvre de vannes

» Tré-les-Eaux et de la hauteur d’eau peut (voir dates sur www.emosson.ch)

» et du Trient survenir a tout instant - Lorsque le lac d’Emosson est plein

(cote supérieure a 1929.00 m s.m.)

A

Pour votre sécurité, ne vous aventurez pas
dans le lit de la riviére et respectez ces
consignes et les panneaux.

pasennl... A\ ASus% | (* Electricits dlEmosson ATTENTION DANGER En cas d’urgence:
a— DANGER IL EST DANGEREUX In case of emergency:
mmm—— de w'sventurer dans le It de ce cours
Promenades et escalades dangereuses @'ssu ou sur les Bes of bancs de gravie
i e e & e 112, France
L = automatique des vannes -llrl.cl.-ll....ru;ll.l

FESOUE DE MONTEE SOUDANE DES EAUK, MEME PAt BEAU TEMPS

e 144 > suisse

A proximité de ces panneaux, Water can rise extremely Vicino a questi cartelli, In der Ndhe dieser Schilder kann En las cercanias de estos
I'eau peut monter fastin the area close to I'acqua puo salire molto das Wasser sehr schnell ansteigen. carteles, el agua puede crecer

trés rapidement : respectez these signs: follow the velocemente : respettate i Beachten Sie deshalb unbedingt muy rapidamente: respete las
les consignes de sécurité. safety instructions . consigli di sicurezza. die Sicherheitsvorschriften. consignas de seguridad.




Les zones dangereuses sont signalées
par ces panneaux. A proximité de ceux-
ci, ’eau peut monter trés rapidement:
respectez les consignes de sécurité.
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